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Heimfahrt.
Heimsyn. Homewtard bound.

Gedicht von Anders Hovden.

Deutsch von Wilh. Henzen.

English words by John Bernhoff. Christian Sinding, Op. SO 1.
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mstructive Edition with
eritical and explanatory
remarks and fingering
by Eugem d<&’Albert.

Band I (Sonaten No. 1—11) Pr. 5 Mk. no.

Verlag von Otto Forberg in Lelpzig. »aGuadndns

Interessante Neuigkeit!

Sonaten

fir Pianoforte.

Kritisch-instructive Ausgabe

mit erlduternden Bemerkungen
und Fingersatzbezeichnung
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"Albert.

Edition critique-instruc-
tive avec des remarques
explicatives et doigtée
par Eugen d’Albert

(Nach siner Pholographie
ows dem Verlage von Gebr. Engolhsardt & Schiller, Bezlta 84

Text deutsch, englisch und franzdsisch.

Band-Ausgabe.

Urtheile der Presse. srrssssrss

Die vortretflichste Ausgabe, die mir bisher zu Gesicht
gekommen Wer gweifelt wohl auch daran, dass der ,Meisterspieler*
d’Albert wie koin Anderer berufen ist, ssinen Meister Beethoven zu erkliren,
valgo zu bearbeiten! Und wie wahrhaft kiinstlerisen, vornehm geht
d’Albert zu Werke: seiner Zusitze beziiglich der Tempi, des Stirkegrades
ete. sind zwar viels, doch wohl immer halt er sich in den von Beethoven
festgesetzten Grengen, nie tiberladet er mit Vortragszeichen. Bei Be-
achtung aller d’Albert’schen Zusidtze bleibt der Individualitdt des Klavier
spielers immer noch ein weites Feld offen.

Eugen d’Albert's Bearbeitung der Beethoven-Sonaten ist eine That|
Jeder Beethovenspieler (und wer bliel;e da sitzen!) verlange
von jetzt an stets nur d'Albert’s Auegabe, ale ist mehr wie
eine vortreffliche Ausgabe, 8ie ist ,die* Beethoven-Ausgabe.

{Musik- and Theaterwelt.)

Beeothoven's Klaviersonaten erscheinen seit Kurzem in einer
«Kritisch-instructiven* Ausgabe bel Otto Forberg (Leipzig) und zwar
hat keim Geringerer ale Eugen d'Albert die Revision iibernommen. Von
der bisher als bequemste geltenden ,akademischen“ Germer-Ausgabe unter-
scheidet sie sich durch das Weglassen aller sinnverwirrenden Legato.
bégen, Phrasirungs- und Betonungszeichen, indem sie das urspriingzliche
Notenbild wiederherstellt, sich also an den mit musikalischer Agogik und
Dynamik vertrauten Musiker wendet. Awsser durch einen sorgfaltigen
und reichlichen Fingersatz, den man auf Grund derd’Albert’-
schen Praxis ruhig als sanktionirt hinnehmen Kkann, inter-
essirt die Ausgabe durch gelegentliche Randbemerkungen des Heraus-
gebers, besonders sn Stellen orchestralen Charakters, wie im zweiten Satz

Band Il {Sonaten No. 12-—22) Pr. 5 Mk. no.

der Sonate op. 7, wo er duroh Himwels auf gewisse Blisereffekte einer
plastischen Auffagsung su Hiilfe kommt, ehne aufdringlich zru werden
(Signale.)
Bugen d’Albert, dessen Vortrige olassischer Elavierwerke gerade-
£u vorbildlich genannt werden miissen, hat eine kritisch-instructive Aus-
gabe der Sonaten fiir das Pianoforte von Ludwig van Beethoven ver
anstaltel. Es ist von dem grdssten Interesse, einem der
bodeutendsten Ktinstler unserer Zeit aufseinem Gange durech
die Beethoven'sochen Tondichtungen zu folgen Im Gegensatze
zu manchen anderen, gleiche Ziele erstrebenden Vorliuferm aunf diesem
Arbeitsfelde ist Eugen d’Albert mit seinen, sowohl rein Praktisches wie
Musikalisches betreffenden Anmerkungen und Erliuterungen sehr sparsam
gewesen, sodass der in der Entwickelung stehende Spieler zwar eine
Fille von Anhaltspunkten vorfindet, der gereifte hingegen sich im der
freien Entfaltung seiner Individualitit nirgends behindert sieht. Des
Herauosgebers immer das Riochtige beziiglioh des Vortrags
treffende, als Fussnoten gegebene Aussorungen sind in
aller ihrer Kiirxe und Knappheit von bewundernswerther
Schéirfe und Bestimmtheit des Ansdracks, originell and
einer echten Kiinstlerseele entsprungen. Da d'Albert sich
neben der seharfdurchdachten Fingersatzbezeichnung Ins
besondere auch die mannigfaltigsten dynamischen und agogischen Hinweise
zn geben angelegen sein lieas, 30 ist seine ausgezeichnete Publi-
kEationftirZwecke des Unterrichtes héchst empfehlenswerth
Dns ,neue Testament der Klaviermusik® wie Beethoven's
Sonaten im Gegensatre zu Bach's ,,Wohltemperirtem Klavier' go-
nznnt werden, hat nicht oft eine Auslegaug erfahren, der man
ir. ailen Punkten so zustimmen muss, wie der vorliegenden
Eugen d’Albert's. (Musikalisches Wochenblats.)

C. G. Rader, Leipzig.

. van Beethoven

Emzel-Ausgabe
¥k

No. 1. Sonate. Fmoll. Op. 2 No.1 . . . no. 1.— No. 18. Sonate. Esdur. Op. 831 No. 8 . . . . . no. L.—
w 2. Sonate. Adur. Op. 2 No.2 y l.— » 19. Sonate. Gmoll. 0p.49 No. 2 . . . . . , —80
n 8. Sonate. Cdur. Op. 2 No.3 y 1.50 s 20. Sonate. Gdur. Op.49 No. 2 . . . n —
sy 4. Sonate. Esdur. Op. 7 . .. . » 1.50 sy 21. Sonate, Cdur. Op.53
»w 5. Sonate. Cmoll. Op. 10 No. 1 . .y lL— (Waldstein-Sonate) , 8.—
» 6. Sonate. Fdur Op. 10 No. 2 . B B » 22. Sonate. Fdur. Op.54 . . 1—
»w 7. Sonate, Ddur. Op.10 No. 8 . . R » 23, Sonate. Fmoll. Op. 57 (Appasslonata) .y 23—
»w 8. Sonate. Cmoll. Op. 13 (Pathéthue) . g l— » 24, Sonate. Fisdur.Op.78 . . . . . gy 1=
» 9. Sonate. Edqur. 0p.14 No. 1 . . . 4 —.80 » 25. Sonate. Gdur. Op.79 . . . »w l—
» 10. Sonate. Gdur. Op.14 No. 2 . 5 Ll— n 26, Sonate. Esdur. Op.81a (Les adleux) I
» 11. Sonate. Bdur. Op.22 » 1.50 » 27. Sonate. Emoll. 0p.90 . . . vy Lo
, 19. Sonate. Asdur. 0p.26 . . . y l— . 28. Sonate. Adur. Op.101. . . . . 5 l—
» 13. Sonate. Esdur. Op. 27 No. 1 e e e v gy 1— » 29. Sonate, Bdur. Op. 106
» 14. Sonate. Cismoll.Op. 27 No. 8 (Hammerklavler) y B8.—

(Mondsehein-Sonate) ,, 1.— » 30. Sonate. Edur. Op. 109 . » LBO
» 15. Sonate. Ddur. Op.28 (Pastorale] .oy L— » 31, Sonate. Asdur. Op. 110 » LBO
» 16, Sonate. Gdur. O0p. 31 No. 1 . .. . . , L&0 » 82. Sonate. Cmoll, Op. 111. » LBO
s 17. Sonate. Dmoll. 0p. 31 No. 2. . . .. , l—
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Deutsch von Wilh. Henzen.
English words by John Bernhoff.
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Morning Song.

Gedicht von Anders Hovden.
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/ Con fuoco.

CANTO. [5F€ = = —
) Im
No
m.S m.S. The
/) _— . e
)" AR -~ : - y
) } < ]
1
PIANO. f
é}: iI__49¢ ![ %
con Ped. + <
/) = N N
* > \— T ? s
(i — 7 » : Ho A —
T R R |4
Son - - - nen - schim-mer nun blinkt der Tau, es
blen - - -  kar Dog - g1 mot So - la-sprett, og
dew - - - drops gleam in the ris - ing sun, Y]
Y e S ——
4T Pl R — .
1 - T
T ! > ] |
/ 1 4:. / | _j.
| et (
—= .
* <
— \ .
[ \] AN N b ]
b T =
17 ] V4 w 1 A Y e 4
T Y 4 & < 7
gldnzt dein Au - ge so hell, so ei - gen. Die
un - e Au - &o mot Da - gen sti - rer. Paar
bright ‘the eyes_____ = of my love are beam - ing; m. S. the
/—\ /:
‘%g T - ,/”' 3]
= = = 4
) / / —
. [ )
i L3I
B ” & i E
-

Copyright 1906 by Otto Forberg.
Eigentum des Verlegers fiir alle Lander.

Wi

3091

Otto Forberg, Leipzig.

?22% 0L



14 \

oy — N— N \ il =

I /] [ = ) ® 2 ) J'A/
Vo - gel sin - - gen auf Berg und Au, es
Hug er UKBjor - - ki, der Fug len smett med
lark has soared far be - youd our ken, her

0 . X >
7, A = — — ~ ) =
- i ——~ i f—’ i —~ I
¢ / — / / /

// : \

: —
il 3 j—i
i-
) 5
0 ; = n :
= : e =;
rauscht und ra - - schelt in Busch und Zwei - gen. Welch
Leik ) Lau - - vet, som braar og ban - kar. Og
song a - wak - - ens the wood landsdream - - ing. Where
»-

ﬂ 415//’/’3~' L ,////”i!:

o 1 A P P
g N AN P - 1 P
[ £a0 W4 —_ )| . T i
&‘a_l] - 7 Z 1 z yd 1

=rL / /
/ / /
b -
(4

- : 3 .
{~N>—+ . m— - ) Y 1’ o, ) (" xa w
o ; 7 : —t F——F 7

Trach - ten, Tich - ten! Die Se-gel rich ten, den An - Kker

Hjar - ta ban - kar, og vo-7re Tan kar dei let - tar

hearts are plead - ing,——_ oer bil-low speed ing, no helms - man

0 =

//
e L3 o @ o+ e >
ZH j [ ] T ry —
< ve:
\ '

1 Y Y AN
b e = TR !
P = i L e ‘
& hich - - ten die Her - zen all.

An - - kar med kvi - te Segl.
need - - ing, Love leads the way.
m. S.

0 J— 3
A = —> 73 = f
[ £an YR Pl \ Wi |
ALV prd %

— |
. ‘ h‘ {9 1
o JJ'—i— L4 L W ;

3091




5
n | N N —— &T“
= Sk — A — e
Si — ' ; -
Wie wun -¥ derschon ist__ die Ju - gendzeit, kann
Det  er vel hugsamt v Ung - doms Aar aa
0 life is fair, when the heart is young, we
/) e . —
T o ] - I T
i P (X0 [X]
-t P
L —s I
“ 7 |/ = 2
] / /
Q: [ IE /4 —
2. Kf & q L [[ e
& _‘/,//' 1[////'
S AN
o gt S - ) o
—IYA ! IT/ ‘Irl; & L 'lrl ]L
man mit  Freu - dén zur Ar - beit ge - hen;die Er - de ju - beltin
gan £l Ar - beid med Lyst og Gle - de; naar Jor - dr gub - lar av
toil and work, and our task de - lights us; re joic - ing mid all the
4 - - =
- a8
b=l =
. L/
W-Jh — /L —
|4 - v
:g——; l1 —
h‘,/
- 3 [ I % .Y A \
- I\ :IJ y} ! N i - = 7— Y
4 . . . . A 4 L 4
v Se lig-keit und ldsstsich pflii - genundsich be -s& - en. Ein
Von og Vaar og lig-ger lag - leg for Plog og Se - de og
blooms of Spring, a - wakening Earth to our toil in - vites us, Mid
= — ?—M' -
@ 1 —h‘ .e [ I j TI'— LF }
oJ . = ’ q 4.
n%l Z 7 7 I_i :
Z_ 1 2 i I, -~ <z B
v - Vo - u+ . ~ :.7 Pl
o< h -« y
o — —= e y =
* _-—L') 7 w7
A\SV4 lrJ '( VA 41 _ T ] H 7
¢ Blu - - en - se - éen auf al - - len We - n
Blo - - men  brev - der seg al - - le Let - der, oL
flowers up - spring - ing, to birds’ sweet sing - ing in
PEE. - I— 7
A1 V.4 J’]; +
[,
: Z/ 1/
2T 2 —Z — = ™ —Z
% P el 1 i = o
- @ 3_/ :y i,/
‘.!,/ *

3091




\ NN
} : 1} b 5 X ?
13 2
ANV V4 L) 1 T .
J 7 '
bringt uns ent-ge - 1gjen des Le - - bens Pracht!
Li - vet ret - der sin Rik - - dom ut!
a - zurewing - ing, we joy in life.
- m.S.
- 3 S _— Sn, %
| - -~ 1 -~ | L
X . 1Y ] z 1 1
! Z el // ! 1
/// i /// }
et 13 y 1 7 >
.4 Z pd
<z P
s s ¥ -
/) A
1 AN : 3 A .
o — w1 ,, L —
ARV 4 (U 5 yA -‘L.Y}
D) Yon o - - - ben  griisstunsdasblau-e
Og Him - ~ - lemn sen - der st Sig-ning
Our thoughts mount up with the lark a -
A /’_—_\_' /""___\_'_
1 =l ! Pl | 4
| - I |
I // T I
I j
= — =
= —
1— 4 Lo e 1

'!1‘ 1d .Y I t/ L/ t H V)

X.JV T T . v
Zelt, im Her - Zen re - - gen sich Mut und
ned, so Mod og Ev - - na med Yr - ket
bove, our hearts are filled—— ___  with a deep e -

//_T’- | /p
el | Pl
T //

D) / :‘ /

W o
: 4 e

% T N i N ) ] ) T

o 3 —— > =

= S e
Star - ke, von Le - bens-flu - - ten em-
sty - ger, ez Liv - sens Baa - - ra 08S$
mo - tiony our toil is changed to a

j » -
:;e I Pt )] /”/////’pi;_
h - # ————— Z

Ny v Pl g /1 — Z

N o X Pl . |

D) — = /

g [ I

Z = ‘1 2% = J‘i

3091



3

\ . e '?L
7 .Y ! 0 — S ]
e —— 8 o e
"4 v |74 4] + . V4 v
Q) V T R I . |4 1 4
por - ge-schwellt, uand schon Ge - dei - - hen wird
Jfo - rer med oz be - rer Fer - - ket caart
task of love, and soon Suc - cess . will re -
Iy < 1Y Pl ™
| P N e
4 > " ngH
ANIVA . 2z } ~
o —_w
"
/
) & > @
Z b - i‘i = ]L
. *
Eﬁh " i - Lﬂr e -
| {40 MANES W] [ il T 7
o F— =t :
je - dem Wer - ke. So wirds ge - lin - gen, dass
Jram il S0 - - ger. Me saar med Mo - - da, men
ward de - vo - - tion! Then, heart, ne'er sor - - row, but
— / S
= -
- —__
ALY 4 = o y i ]
o / — / T
W Ym— T
I CHlI
i —
- o
I T
s - NN X N —
ﬁ——_—ﬁv— = Y 7] ‘} dﬁ \Tu ; {37
Dy g— 7 7 —* s
wir mit Sin - gen 1m Herb - ste brin -  gen die Ern-te
Ja - Ler Gro - - da me inn ! Lo - da skal foa @
com - fort bor - - row from work each mor - row, till har-vest
=
\ W
y £
Rl
b I
p i ——
AR - ¥
7 P
4 =
5% N m 2
o) 4
e o o = > T —he—® 4T L]
| 4 7 -
< ° - r b = =
* =
—

3091 Stich und Druck von C.G.Rider GmbH. Leipzia.



Verlag von Otto Forberg in Lelpzig. #nSuGulndndundirod

Interessante Neuigkeit!

. van Beethoven
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by Eugen d'Albert. par Eugen d’Albert

Band [ (Sonaten No. {—11) Pr. 5 Mk. no.

explicatives et doigtée
von

TNEREIE T PSS ﬁugen d’ albert.

Text deutsch, englisch und franzésisch.

Band-Ausgabe.

Urtheile der Presse. ss#srrss

Die vortreffllohste Ausgabe, die mir bisher xu Gesicht
gekommen Wer gweifelt wohl auch daran, dass der ,Meisterspisier*
d’Albert wie keir Anderer berufen ist, seinen Meiater Beethoven zu erkidren,
vuolgo zu bearbeiten! Und wie wakrhaft kiinstlerisen, vornehm geht
d'Albert gu Werke: seiner Zusiétze beziiglich der Tempi, des Stirkegrades
eto. sind zwar viele, doch wohl immer halt er sich in den von Beethoven
festgesstzten Grengzen, nmie iiberladet er mit Vortragszeichen. Bei Be-
achtung aller d’'Albert’schen Zusidtze bleibt der Individualitit des Klavier
spielers immer noch ein weitea Feld offen.

Eugen d’Albert’s Bearbeitung der Beethoveu-Sonaten ist eine That|
Jeder Beethovenspieler (und wer bliebe da sitzen!) verlange
von jetzt an stets nur d’Albert’'s Ausgabe, 8ie ist mehr wie
eine vortreffliche Ausgabe, sie ist ,die“Beethoven-Ausgabe.

(Musik- und Theaterwelt.)

Beethoven's Klaviersonaten erscheinen seit Kurzem in einer
LXritisoh-instrustiven“ Ausgabe bel Otto Forberg (Leipzig) and zwar
hat kein Geringerer als Eugen d’Albert die Revision tibermommen. Von
der bisher als bequemste geltenden ,akademischen“ Germer-Ausgabe unter-
scheidet sie sich darch das Weglassen aller sinnverwirrenden Legato-
bbgen, Phrasirungs- und Betonungszeichen, indem sie das urspriingliche
Notenbild wiederherstellt, sich also an den mit musikalischer Agogik und
Dynamik vertrauten Musiker wendet. Ausser durch einen sorgfaitigen
und reichlichon Fingersatz, den man auf Grund der d’Albert’-
sohen Praxis ruhig als sanktionirt hinnehmen kann, infer-
essirt die Ausgabe dnrch gelegentliche Randbemerkungen des Heraus-
gsbers, besonders an Stellen orclicatralen Charakters, wie im zweiten Satz

Band II (Sonaten No. 12—-22) Pr. 5 Mk. no.

der Sonate op. 7, wo er durch Hinwels auf gewisse Blisereffekte einer
plastischen Auffassung zu Hilfe kommt, ehne aufdringlich zm werdem.
(Signale.)
Bugen d’Albert, dessen Vortrige olassischer Klavierwerke gerade-
zu vorbildlich genannt werden miissen, hat eine kritisch-instruotive Auns-
gube der Sonaten fir das Pianoforte von Ludwig van Beethoven ver
anstaltet. Es lst von dem gridssten Interesse, einem der
bedeutendsten Kfinstler unserer Zeit aufseinem Gange duroch
dies Beethoven'schen Tondichtungen su foigen. Im Gegensatse
zo manchen anderen, gleiche Ziele erstrebemden Vorliufern anf diesem
Arbeitsfelde ist Eugen d'Albert mit seinen, sowohl rein Praktisches wis
Musikalisches betreffenden Anmerkungen und Erlauterungen sehr sparsam
gewesen, sodass der in der Entwickelung stehende Spieler zwar eine
Fille von Anhaltsplnkten vorfindet, der gereifte hingegen sieh im der
freien Entfaltung seiner Individualitét nirgends behindert sioht. Des
Herausgebers immer das Richtige beziiglioch des Vortrags
treffonds, als Fussnoten gegebsne Xusserungen sind in
nlierihrer Kirzxe und EKnappheit von bewundernswerther
Schérfe und Bestimmtheit des Ausdruoks, originell und
einer echtem Kitinstlerseele entsprungen. Da d'Albert sich
neben der scharfdurchdachten Fingersatrbazeichnung ins
besondere anch die mannigfaltigsten dynamiachen and agogischen Hinweise
zn geben angelegen sein liess, s0 ist seine ausgsreichnete Pubii-
kation ftir Zwecke des Unterrichtes hdchst empfehienswerth
Da3 ,neue Testament der Klaviermusik® wis Beethoven’s
Sonaten im Gegensatze zu Bach’'s ,,Wohltemperirtem Klavier'' ge-
nannt werden, hat nicht oft eine Ausiegung erfahren, der man
in allen Punkten 8o zustimmen muss, wie der vorliegendon
Eugen d'Albert’s, (Musikalisches Wochenbiats.)

(Hacd einer Photographie
aes dem Verlegs von Gebr. Engelhardi & Schiiler, Berin 3

C. 5. RAder, Leipzig.

Emzel-Ausgabe.
Mk

No. 1. Sonate. Fmoll. Op. 2 No.1 . no. 1— No. 18. Sonate. Esdur. Op. 31 No. 8 . . . . . mo. 1.—
w 2. Sonate. Adur. Op. 2 No.2 5 l.— » 19. Sonate, Gmoll. 0Op.49 No. 1 . . . . . ,, —.80
» 8. Sonate. Cdur. Op. 2 No.3 5 1.80 » 20. Sonate. Gdur, Op.49 No. 8 . . . . . , —
» 4 Sonate. Esdur. Op. 7 . .. . . 4y 180 » 21. Sonate, Cdur. Op.53
,» b. Sonate. Cmoll. Op. 10 No. 1 . e w lL— (Waldstein-Sonate) ,, 2.—
y 8. Sonate. Fdur. Op. 10 No. 8 . ey l— »w 22. Sonate. Fdur, Op.54 . . »w L—
s 7. Sonate. Ddur. Op. 10 No. 8 . .y L— » 23, Sonate. Fmoll. Op. 57 (Appassionata) y 23—
, 8. Sonate. Cmoll. Op.13 (Pathétiqnei e 4y l— » 24, Sonate, Fisdur.0p.78 . . yw l—
s 9. Sonate. Edur. Op.14 No. 1 . .y —.80 s 25. Sonate. Gdur. Op.79 . . . . » L—
» 10. Sonate. Gdur. Op.14 No. 2 I » 26. Sonate. Esdur. Op.81a (Les aﬂleuy) w L—
» 11. Sonate. Bdur. Op. 22 » 1.50 s 27. Sonate. Emoll. 0p.90 . . . . 5 L=
» 12, Sonate. Asdur. Op.26 . . . . yw l— y 28. Sonate. Adur. Op.101. . . . . . . y L—
» 13. Sonate. Esdur. 0p.27 No. 1 . . . . . ,, l.— w 29. Sonate. Bdur, Op.106
» 14. Sonate. Cismoll. Op. 27 No. 2 (P’ammerklav!er) y 8—

(Mondschein-Sonate) ,, 1 » 80. Sonate. Edur. Op.109 R » 150
. 15. Sonate. Ddur. Op.28 (Pastorale) .oy L— » 31, Sonate. Asdur. Op.110 ,» LBO
» 16, Sonate. Gdur. Op. 31 No. .. 4, L.B0 s 83. Sonate. Cmoll, Op.111. » 150
s 17. Scnate. Dmoll. Op. 31 No. 2 v e ey l—
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Heimsyn.

N1 Heimfahrt. Heimsyn Homeward bound. _PrM.1.20.
ez Morgenlied. Morgonsnng. Morning-song. Pr M1.20.
N3 Der Staar Sfaven. The otarling. ... PrM.A20.
vselnga. ... PPM120
nes. Sonnenuntergang. No dalar junsef. . Pr M.1.20.
nes. Aus der Tiefe. Or Djupet. Outf of the Depth. Pr M.1.20.
ne7 Abend. Kvalden. Evening. .. .~  PrM120

(Anders Hovden )

Homeward bound.

Sicben Sicder

flur
eine mittlere Stimme mit Clavierbegleitung.

Text deutsch, norwegisch und englisch.

Eigentum des Veriegers fiir alle lander

Otto Forberg, Leipzig.
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Staren.

Deutsch von Wilh. Henzen.
English words by John Bernholff.

Der Staar.

Gedicht von Anders Hovden.

The Starling.

Christian Sirding Op.80. 111
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Verlag von Otto Forberg in Leipzig.

MQuSalndntndy

Interessante Neuigkeit!

Sonaten

fir Pianoforte.

Kritisch-instructive Ausgabe

mstructive Edition with
eritical and explanatory
remarks and fingering
Eugen d'Albert.

enssmensuns GO " Rlbert.

mit erlduternden Bemerkungen
und Fingersatzbezeichnung

Edition eritique-instruc-
tive avec des remarques
explicatives et doigtée
par Eugen d’Albert

Text deutsch, englisch und franidsts

(Nach elner Photographie
sus dem Verlage rom Gebr. Engolhardt & Schiller, Berlin B

. van Beethoven

Emzel-Ausgabe.
MX

No. 1. Sonate. Fmoll. Op. 2 No.1 . . . no. 1— No. 18, Sonate, Esdur.0p. 31 No. &8 . . . . . no l—
~ 2. Sonate. Adur. Op. 2 No.2 . w l— » 19. Sonate. Gmoll. 0Op.49 No. 1 . . . .. , —80
w 3. Sonate. Cdur. Op. 2 No.3 . » 1.50 » 20. Sonate. Gdur. Op.49 No. 8 . . . . . , —.
» 4. Sonate, Egdur. Op. 7 . . . s 1.50 » 21. Sonate. Cdur. Op.53
» b. Sonate. Cmoll. Op. 10 No. 1 . vy Ll (Wa.ldltein-Sonato) ny S
»w 6. Sonate. Fdur. Op.10 No. 28 . . . . . , 1l.— » 22. Sonate. Fdur. Op.54 . . . y l—
s 7. Sonate, Ddur. Op.10 No. 8 . . ey li— s 28. Sonate. Fmoll. Op. 57 (Appasslonata) y 83—
s 8. Sonate. Cmoll, 0p 13 (Pathétl 1ue) . 9 lL— » 24. Sonate Fisdur.0p.78 . . . . . yw 1=
» 9. Sonate. Edur. Op.14 No. 1 . . ., —.80 » 25. Sonate. Gdur. 0p.79 . . » l.—
» 10. Sonate. Gdur. Op.14 No. 2 sy l— » 26. Sonate. Esdur. Op. 81a (Lee adleux) » L—
» 11, Sonate. Bdur. Op.22 . ... o4, 150 »w 27. Sonate. Emoll. 0p.90 . . . s L=
» 12, Sonate. Asdur. 0p.26 . . . w l.— »n 28. Sonate. Adur. Op.101. . . . ... . , l—
» 13. Sonate. Esdur. Op. 27 No. 1.. v e e gy li— o 29. Sonate. Bdur. Op.108
» 14. Sonate. Cismoll. Op. 27 No. 2 (Hammerklav!er) w B8.—

{(Mondsehein-!ionate) 1l.— » 30. Sonate. Edur. 0p.109 .. » 150
» 15. Sonate. Ddur. Op. 28 (Pa.st.orule) yw l— » 31, Sonate. Asdur. 0p.110 » 150
»w 16, Sonate. Gdur. Op. 31 No. 1 . . . » 1B0 » 83. Sonate. Cmoll, Op.111, s L.B5C
w 17. Sonate. Dmoll. Op. 3t No. 2. . .. . , L—

Band-Ausgabe.

Urtheile der Presse. s=wsrssvs

Die vortrefflichste Ausgabe, die mir bisher zau Gesicht
gokommemn. Wer zweifelt wohl auch darsn, dass der ,Meisterspieler*
d’'Albert wie kein Anderer berufen ist, seinen Meister Beethoven zu erkliaren,
valgo zu bearbeiten! Und wie wahrhaft kiinstlerisch, vornebm geht
d’Albert zo Werke: seiner Zusitze beziiglich der Tempi, des Stirkegrades
etc. sind zwar viele, doch wohl immer halt er sich in den von Beethoven
festgeactzten Grenzen, nie iiberladet er mit Vortragszeichen. Bei Be-
achtung aller d'Albert'schen Zusitze bleibt der Individualitit dee Klavier
spielers immer noch ein weites Feld offen.

Eugen d’Albert's Bearbeitung der Beethoven-Sonaten ist eine That |
Jeder Beethovenspieler (and wer bliebe da sitzen!) verlange
von Jetzt anm stets nur d’Albert’s Ausgabe, sie ist mehr wie
eine vortreffliche Ausgabe, sie ist ,die“ Beethoven-Ausgabe.

(Musik- und Theaterwelt.)

Beethoven’'s Klavlersonaten erscheinen seit Kurzem in einer
Xritisch-instructiven“ Aunsgabe bel Otto Forberg (Leipzig) und zwar
hat kein Geringerer als Eugen d’Albert die Revision iibernommen. Von
der bisher als bequemste geltenden ,akademischen* Germer-Ansgabe unter-
scheidet sie sioch durch das Weglassen aller sinnverwirrenden Legato.
bdgen, Phrasirungs- und Betonnngszeichen, indem sie das urspriingliche
Notenbild wiederherstellt, sich 2lso an den mit musikalischer Agogik und
Dyunamik vertranten Musiker wendet. Ansser durch einen sorgtfiltigen
und reichlichenFingersatz, den man auf Grund derd'Albert’-
schen Praxis rubig als sanktionirt hinnehmen kann, inter-
essirt die Ausgabe durch gelegentliche Randbemerkungen des Herans"
gebers, besonders an Stellen orchestralen Charakters, wie im zweiten Saus

Band II (Sonaten No. l2——22) Pr. 5 Mk. no.

der Sonate op. 7, wo er duroh Hinwels auf gewisse Blisereffokte elmer
plaatischen Auﬂulung su Hiilife kommt, ohne aufdringlich za werden.
(Signale.)
Bugen d’Albert, desson Vortrige oclassischer Kiavierwerke gerade-
zu vorbildlich genannt werdem miissen, hat eine kritisch-instruotive Aums-
gabe der Soneten fiir das Pianoforte von Ludwig ven Beethoven ver-
anstaltet. Es ist von dem gr8asten Interesse, einem der
bedeutendsten Kiinstler unserer Zeit autseinem Gange durch
die Beethoven’schen Tondichtungen zu folgen. Im Gegensatze
zu manchen anderen, gleiche Ziele erstrebenden Vorliuferm auf diesem
Arbeitsfelde ist Eugen d’'Albert mit seinen, sowoh! rein Praktisches wie
Musikalisches betreffenden Anmerkungen und Erliuterungen sehr sparsam
gewesen, sodass der in der Entwickelung stehende Spieler zwar eine
Fiille von Anhaltspunkten vorfindet, der gereifte hingegen sich in der
freien Entfaltung seiner Individualitit nirgends behindert sleht. Des
Herausgebers immer das Richtige beziiglioh des Vortrags
treffende, als Fussnoten gegebene Ausserangen sind in
aller ihrer Kirzse wnd Knappheit von bewundernswerther
Scharfe und Bestimmtheit des Ausdrucks, originell und
einer echtem Klinstlerseele entsprnngen Da d'Albert sich
neben der soharfdurchdacbten Fingersatzbezeichnung ins
besondere anch die mannigfaltigsten dynamischen und agogischen Hinweise
zu geben angelegen sein liess, so ist seine ausgezeichnete Publi-
kation fiir Zwecke desUnterrichtes hdchst empfehlenswerth.
Das .,neue Testament der Klaviermusik® wie Beethoven's
Sonaten im Gegensatze zu Bech’s ,,Wohltemperirtem Klavier* ge-
nannt werden, hat nicht oft eine Anslegung erfahren, der man
ic allen Punkten so zustlmmen mnss, wie der vorliegenden
Eugen d'Albert's, (Musiksalisches Wochenblatt.)

C. G. Roader, Leipzig.
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Heimsyn. Homeward bound.

Sicben Sicder

fur
eine mittlere 3imme mit Clavierbegleitung.

Text deutsch, norwegisch und englisch.
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ne7 Abend. kvalden. Evening. ... P
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Deutsch von Wilh. Henzen.
English words by John Bernkoff.

Inga.

Ged. v. Anders Hovden.

Christian Sinding, Op. 80.1V.

¢/ Andantino. N A
- - N Y Y N )
CANTO. {{&P—7—7 -  — —— e e
¢ e A
Die hiib-sches-te Dirn} die im
Den Jag ra ste Dros, som i
The bon - ni - est maid that I
‘N b ] 1
O NS - — " 1 -
- ! # —ﬁ-ﬂ& —]-—@ A
doi \___/r z =
PIANO. » olce —_— |
| | . 2
P F e T he %  ——
15— e o Z{] -
[ & ! -
I Y
—f— P A s e ) —
P 7 | L4 i ) [ ) )
v . . . N .
Dorf man sieht, das 1st jung In - ga von 0O - wre-lid. Ihr
Bye - di bid, ev In - . ga un - ge  Jfraa v - re - hd med
love to meet is fair young In - ga of Oe - vre - lid, her
- —_
\"T‘} ~ P20 'r" ] .
d L F VF £
T T
,,/‘\
o) v N A N | 7.0
—,'. ‘:",‘ ® _p_‘ d il
T~
ﬂ | A 3 A /4—?\ | A L
b N e = s .
{c [ & N — N [ 8 LU q(l v s ! » i
¢ . . . 4 .
Au - ge wie gleichdem himm-1i - schen Zelt, wenn Stern - ge - wim - mel es
Au - &go so blaa som Nat - him - len  fin, der tu - sund Stjer - nor i
heart is as true as heav - en’s deep blue, her, eyes are bright as the
0 . :
~? . i 20 -
A\ ] 41 [] I
<° ‘ﬁ{;-. ~—
/_-—\
. -1
o) ~ . I
Fh— Z Ewuu———-
Vv 7de N
] <° ? T

Copyright 1906 by Otto Forberg.
Eigentum des Verlegers fiir alle Linder.

3093

Otto Forberg, Leipzig



T R. 3
) 72 - 7 y A (Y !
l{\'\ l'd 19 ] ‘A ‘l i .\
of ¥ l 5,
rings er - hellt! Die
Dju - pet skin. Aa
stars at night! The
P - A —
e e ¢y o~
—i 9 t =
© [ F _* 3
— | P l |
£ . Z e &
A — — - ~o— ¢ —
| =
'n T k{\ ’!"* F_ \ N :‘T I‘\ K|
- —w ! - - T 0 o — o — A
;}ﬁf_ Cams _._,_-_)_ﬁ_j'___,_d 5 ] 5 ) 5 ! o h—
Bur - schen die ih - 1e Schon - heit sebhn, um de - ren Frie - den ist’s
sko - da djupt { det Aug - ne - par tock Hjar - ta - fre - den [fraa
swains be - hold - ing Ther beau - ty rare, of hopes for - lorn they would
2. = ———
12) 7D P I. AY
(GRdE = — =8
D) = = ‘F’ Vf
[ - | \
o) e .
y o l‘}' ~ "  —a
(& [0 F.
I %\ I \f\ 1 19 1 Ik\ %
Y ] I ] < } ; S . 2] v
(¢ |74 L ‘§ o° 3 4 l%__wj_‘___ﬁ——g‘:lygr —&{ K'"'
R
bald  ge - schehn, es schwillt ithr Herz und es singt ihr Mund von
mang eitn Kar 02 Syl - ler Brin - ga med Song o Sull 0g
fain de - spair they come and go, and with heart a - glow they
] "y
7 L] P74 o
[ £an. W'd 1 de
A\ V.4 =) 74 .
J e < <~ *
& 3 0 * -
ha DE|
o . -
* L] '6'.
i 1Y ] - g * [# ) -
a— ¥ yi /i t .
A\S V.4 M v ] Y |74] 1
o " 4 ' y—+
Trdu - men, gol - dig und se - lig bunt.
spin - ner Hu gen 1 Draum og Gull.
dream of joys they may ne - ver Kknow.
;Q = | P — N [r— |
5 ; o . / o — !
[ a0 WiLd ] _ I 0
ANV e 5 [o”] 1
J E N
/_‘_—\
& » "] il i |
5): T = g’ b ﬂ'g q
L h 3 * e




t

:Q—r“" a ! K
3\ 3 -t .

2 ¢ p J 7] K I X : Ty N
D> ¢ et her—1 g —* — o — i
J AN & - . r

Ein je - des Ge - fiihl steht fiir sie in  Brand, so
Ho ver - mar upp Hjar - fo 1 By - di vid, og
One look from her eyes fills with fond de - sire, that
‘9@ R | { 1 —
VvV a | =) i . Pl
;,».F h' | 7 Vo o o
Q} N4 d- L » :
.
D ——
—~ | »rp .

e L E— e

-—bH — e
N _:_ . .
=
o

/e N8 — be N N
(ry? 7 ] ] — ] — ] | T R ma—
NS4 74 ] 7 s |
Y y 4 r y

warmt  wohl die Son-ne des Hii - gels Wand. SIn - gay so flu - stert zur
kel - tan - de wert  ho S0 o o1 Lids Gu - ftar - ne sov - nar med
glows with the heat of the sun’s burn-ing fire. “In - ga; thus whis - pers at

/) | . .

I [ { | — 1

65 e 2 — bz

NV A~ e | |2 V-
) - Sk
At J[ )
o Cun| . y
L7 b Zde 0 r

L Ld |

(L] . 77

S/, : g \ X
‘BH = e 4 oA SR e m o
ANR V.4 17 [ ] 1] I VA 17 3 I [ I/
oJ r , . 4 " L . 4 . r

Nacht-schla - fens - zeit der Bursch, dann traumt ihm, sie wii - re nicht
In - ga sit DNaon, og rett dei  ynsk - ger  se In - ga 7
e - ven - tide - hour, the swain, and dreams of his love's  se - cret
:Qﬁ =1 = | |
\NiY 4 & s s i o
. N — 0
o ?. g —— ?.
o) =0 b I —] —
@ -,_k D) b L) 9_» G'
= 0 ) Fo
9@ b1 ? - - =
A .
weit!
Favn
bower!
/’_l\ — —_— :

I . — | ! i | e
R e e —= z :

D) ] f 4 & = o =
gy 4 f o :
), = bee- -
o T o
o

3093

Stich und Druck von C.G.RGder GmbH. Leipzig.



Verlag von Otto Forberg in Leipzig. »SwQuaSufadadadndatu

Interessante Neuigkeit!

Sonaten

fiir Pianoforte.

Kritisch-instructive Ausgabe

ln.st'mctive Edition with mit erlﬁuternden Bemerkumgen [t:dition critique - instrue-

critical and explanatory

remarks and fingering und Fingersatzbezeichnung explicatives et doigtée

by Eugen d’Albert.

T E AL R ﬁugen d’ﬂlbert.

tive avec des remarques

par Eugen d’Albert

Text deutsch, englisch und frarzdsisch.

w 17. Sonate. Dmoll. Op, 31 No. 2 . .

Band-Ausgabe.

Band I (Sonaten No. 1—11) Pr.5 Mk.no. Band I (Sonaten No. 12--22) Pr. 5 Mk. no.

]
5”% Urtheile der Presse. s
053
:' 4 Die vortrefflichste Ausgabe, die mir bisher zu Gesicht
: gokommen Wer zweifelt wohl auch daran, dass der ,Meisterspieler*
d’Albert wie kein Anderer berufen ist, seinen Meister Besthoven zu erkliren,
vulgo tu bearbeiten! Und wie wahrhaft kiinstleriscn, vornehm geht
d’Albert zu Werke: seiner Zusiitze beziiglich der Tempi, des Stirkegrades
etc. sind zwar viele, doch wobl immer hélt er sich in den von Beethoven
festgesetzten Grenzen, nie iiberladet er mit Vortragszeichen. Bei Be-
achtung aller d’Albert'schen Zusétze bleibt der Individualitit des Klavier-
spielers immer noch ein weites Feld offen.

Eugen d'Albert’s Bearbeitung der Beethoven-Sonaten ist eine That|
Jeder Beethovenaspieler (und wer bliebe da sitzen!) verlange
vonm jatzt am stets nur d’Albert’s Ausgabe, sie ist mehr wie
eine vortreffliche Ausgabe, sle isat ,die“ Beethoven-Ausgabe,

{Musik- and Theaterwelt.)

Beethoven’'s Klaviersonaten erscheinen seit Kurzem in einer
aKritisoh-instructiven® Ausgabe bei Otto Forberg (Leipzig) und zwar
bat kein Geringerer als Eugen d’Albert die Revision iibernommen. Von
der bisher als bequemste geltenden ,akademischen* Germer-Ausgabe unter-
scheidet sie sich durch das Weglassen aller sinnverwirrenden Legato.
bdgen, Phrasirungs- und Betonungszeichen, indem sie das urspriingliche
Notenbild wiederberstellt, sich also an den mit musikalischer Agogik und
Dynamik vertrauten Musiker wendet. Ausser durch einen sorgfiltigen
und reichlichenFingersatz, den man auf Grund derd'Albert’-
sohen Praxis ruhig als sanktionirt hinnehmen Kkann, inter-
easirt die Ausgabe durch gelegentliche Randbemerkungen des Heraus-
gobers, besonders an Stellen orchestralen Charakters, wie im zweiten Sats

der Sonate op. 7, wo er duroh Himwels auf gewisse Blisereffokte einer
plastischen Auffsssung su Hillfe kommt, chne sutdringlich zn werden.
(Bignale.)
Eugen d’Albert, dessen Vortrige classischer Klavierwerke gerade-
gu vorbildlich genannt werdem miissen, hat eine kritisch-inatructive Aus-
gabe der Sonaten fiir das Pianoforte von Ludwig van Beethoven ver-
anstaltet. Es ist von dem grdéssten Interesss, einem der
bedeutendsten Kinstler nnserer Zeit aufseinem Gange durch
die Beethoven’schen Tondichtungen zu folgen Im Gegensatxs
zu manchen anderen, gleiche Ziele erstrebenden Vorliuferm ant diesem
Arbeitafelde ist Eugen d'Albert mit seinen, sowohl rein Praktisches wie
Musikalisches betreffenden Anmerkungen und Erlauterungen sehr sparsam
gewesen, sodass der in der Entwickelung stehende Spieler zwar eine
Fille von Anhaltspunkten vorfindet, der gereifte hingegen sich in der
froien Entfaltung seiner Individualitit nirgends behindert sieht. Des
Horausgebers immer das Riohtige berziglioh des Vortrage
treftende, als Fussnoten gegebene JXAusssrungen sind iu
aller ihrer Kiirse und Enappheit von bewundernswerther
Schirfe und Bestimmthelt des Ausdruoks, originell und
einer echten Kilinstlerseele entaprungen. Da d'Aibert sich
neben der socharfdurchdachten Fingersatzbezeichuung ins
besonders auch die mannigfaltigsten dynamischen und agogiachen Hinweise
zn geben angelegen sein liess, so ist seine ausgezeichnete Pubii-
EationftirZweoke desUnterrichtes hdchst empfehlenswsrth
Das .neue Testament der Klaviermusik® wie Beetheven's
Sonaten im Gegensatre za Bach's ,,Wohitemperirtem Klavier'* ge
nanct werden, hat nicht oft eine Auslegung erfahren, der max
io allen Punkten so zustimmen muss, wie der vorllegendesn
Eugen d’Albert’s, (Musikalisches Wochenblats.)

(Rach einer Photographie
aws dom Verlage von Gebr. Engelhardt & Schilley, Berla 89

C. . R3der, Leipzig.

. van Beethoven

Einzel-Ausgabe.

Mx. Mk
No. 1. Sonate. Fmoll. Op. 2 No.1 . . . . . no. 1.— | No. 18, Sonate. Esdur. Op. 31 No. § . . . . . no. 1.—
w 2. Sonate. Adur, Op. 2 No.2 . . . . . , 11— » 19. Sonate, Gmoll. 0p.49 No. 1 . . . . . ,, —.60
» 3. Sonate, Cdur. Op. 2 No.3 . 4 1.50 s 20. Sonate. Gdur. Op.49 No. 2. . ... , —€0

» 4. Sonate. Esdur. Op. 7 . .. . . . 4 150 s 21. Sonate. Cdur. Op. 53
» B, Sonate. Cmoll. Op. 10 No. 1 ey l— (Waldstein-Sonate) , 28—
w 6. Sonate. Fdur. Op.10 No. 2 . . . . . , 1l.— » 22. Sonate. Fdur, Op.54 . . » Ll—
yw 7. Sonate, Ddur. Op.10 No. 8 . . . . . ,, 1l— 5 23. Sonate. Fmoll. Op. 57 (Appa.sslona.ta) y 83—
» 8. Sonate. Cmoll. Op 13 (Pathéthue) o g l.— » 24. Sonate. Fisdur.0p.78 . . gy b=
» 9. Sonate. Edur. 0p.14 No. 1 . . . 4 —.80 s 25. Sonate. Gdur. Op.79 . . . » L—
» 10. Sonate. Gdur. Op.14 No. 2 . n l— » 26, Sonate. Esdur. Op.81a (Les adleux) y Ll—
» 11. Sonate. Bdur. Op.22 . . . . . s 1.50 w 27. Sonate. Emoll. Op.%0 . . . vy L—
» 12. Sonate. Asdur.0p.26 . . . . . . . . , 1l— »n 28. Sonate. Adur. Op.101. . . .. .. . , 1l—

» 13. Sonate. Esdur. 0p.27 No. 1 . .. . . , 1l— » 29. Sonate. Bdur, Op.108
» 14. Sonate. Cismoll.Op. 27 No. 2 (Hammerklavler) y B8—
(Mondschein-Sonate) , 1.— » 30. Sonate. Edur. 0p.109 » 150
» 18. Sonate. Ddur, Op.28 (Pastor'ale) .oy lL— » 8l. Sonate. Asdur. Op. 110 , lBe
» 16. Sonate. Gdur. 0p.31 No. 1 . . . .. , 150 n 82. Sonate. Cmoll. Op.111. » 180

Band III (Sonaten No. 23—32) Pr. 5 Mk. no.




. (Anders Hovden )
Heimsyn. Homeward bound.

fur
eine mittlere Jtimme mit Clavierbegleitung.

Text deutsch, norwegisch und englisch.

-3

N1 Heimfahpt. Heimsyn Homeward bound. _Pr
Ne2. Morgenlied. Morgon_sung. Morning-song.
ne3 Der Staar. Staven. The otarling.. .
NaInga. o
Ne5. Sonnenuntergang. No dalar junsef.
nes. Aus der Tiefe. Or Djupet. Out of the Depth.
ner Abend. Kvalden. Evening.. . .

g T o Taa
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No dalar.

Deutsch von Wilh. Henzen.
English words by John Bernkoff.

Sonhhehuntergang.

Ged. v. Anders Hovden.

Sunset.

Christian Sinding, Op. 80.V.

Andante. .
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Kritisch-instructive Ausgabe

nstructive Edition with
eritical and explanatory
remarks and fingering
by Eugen d'Albert.

Interessante Neuigkeit!

fiir Pianoforte.

mit erlauternden Bemerkungen

und Fingersatzbezeichnung

Edition critique-instrue-
tive avec des remarques
explicatives et doigtée
par Eugen d’Albert

. van Beethoven

Sonaten

Band [ (Soraten No. 1—11) Pr. 5 Mk. no.

von

MIAGATAGT AT TS ﬁug en d’ E\Ibe rt.

Text deutsch. englisch und franzdsisch.

Band-Ausgabe.

Urtheile der Presse. ss#srssss

Die vortrefflichste Ausgabe, die mir bisher zn Gesicht
gekommen Wer gweifelt wohl auch daran, dass der ,Meisterspieler*
d’ Albert wie kein Anderer bernfen ist, seinen Meister Beethoven zu erkliren,
vulgo zu bearbeiten! Und wie wabrhaft kiinstlerisen, vornehm geht
d’Albert zu Werke: seiner Zusiétze beziiglich der Tempi, des Stirkegrades
ote. sind zwar viels, doch wohl immer hilt er sich in den von Beethoven
festgesetzten Grenzen, nie iiberladet er mit Vortragszeichen. Bei Be-
achtung aller d’Albert’schen Zusidtze bleibt der Individualitét des Klavier-
spielers immer noch ein weites Feld offen.

Eugen d’Albert’s Bearbeitung der Beethoven-Sonaten ist eine That|
Jeder Beethovenspieler (und wer bliebe da sitzen!) verlange
vom jetzt am stets nur d’Albert’s Ausgabe, sie ist mehr wie
eine vortreffliche Auagabe, sie ist ,die“ Beethoven-Ausgabe.

(Musik- und Theaterwelt.)

Beethoven’s Klavlersonaten erscheinen selt Eurzem in einer
«Kritisoh-inatructiven® Ausgabe bel Otto Forberg {Leipzig) und zwar
hat kein Geringerer als Eugen d’'Albert die Revision iibernommen. Von
der bisher als bequemste geltenden ,akademischen* Germer-Ausgabe unter-
scheidet sie sich dureh das Weglassen aller sinnverwirrenden Legato-
bbgen, Phrasirungs- und Betonungszeichen, indem sie das urspriingliche
Notenbild wiederherstellt, sich also an der mit musikalischer Agogik und
Dynamik vertrauten Musiker wendet. Ausser durch einen sorgfiltigen
und reiohlichenFingersatz, den man aaf Grund der d’Albert’-
sohen Praxis ruhig als sanktionirt hinnehmen kann, inter-
espirt die Aunsgabe durch gelegentliche Randbemerkungen des Herams-
gebers, besonders an Stellen orcnestralen Charakters, wie im zweiten Satz

Band II (Sonaten No. 12--22) Pr. 5 Mk. no.

der Sonate op. 7, wo er duroh Hinwels anf gewisse Blisereffekte einer
plastischen Auffessung su Hillfe kommt, ehne sufdringlich sm werden.
(Signale.)
Bugen d’Albert, dessen Vortrige olassischer Klavierwerke gerade-
zu vorbildlioh genannt werdem miissen, hat eine kritisch-instructive Aus-
gabe der Sonaten fiir das Pianoforte von Ludwig van Beothoven ver
anstaltet. Es ist von dem groéssten Interesse, einem der
bedeutendsten Ktinstler unserer Zeit anfseinem Gange durch
die Beethoven'schen Tondichtungen zu folgen Im Gegensatze
zu manchen anderen, gleiche Zjele erstrebenden Vorliuferm suf diesem
Arbeitsfelde ist Eugen d’Albert mit seinen, sowohl rein Praktisches wie
Musikalisches betreffenden Anmerkungen und Erliénterungen sehr sparsam
gowesen, sodass der in der Entwickelung stehende Spieler zwar eine
Fiille von Anhaltspunkten vorfludet, der gereifte hingegen sich in der
freien Entfaltung seiner Individualitit nirgends behindert siesht. Dens
Herausgebers lmmer das Richtige beziiglioh des Vortrage
treffende, als Fussnoten gegebene Ausserungen simd in
aller ihrer Eiirzse und Enappheit von bewundernswerther
Scharfe und Bestimmtheit des Ausdrucks, originell und
einer echtem Kilinstlerseele entsprungen. Da d’Albert sich
neben der seharfdurochdaeshten Fingersatzberzeichnung ins
besondere auch die mannigfaltigsten dynamischen nnd agogischen Hinweise
zn geben angelegen sein liess, 8o ist seine ansgezeichnete Publl-
Eationfiir Zwecke des Unterrichtes hdchst empfehlenswerth
Das ,nene Testament der Klaviermusik® wie Becthoven’s
Sonaten im Gegensatze zu Bach's ,,Wohltemperirtem Klavier ge-
uannt werden, hat nlcht oft eine Auslegung erfahren, der man
in allen Punkten 8o zustimmen muass, wie der vorliegenden
Eugen d'Albert’s, (Musikalisches Wochenblats.)

(Hach einer Photographie
aus dom Verlage von Gabr. Engelhards & Bohiller, Berita 84

C. G. Rader, Leipzig.

szel-Ausgabe.
Mk

No. 1. Sonate. Fmoll. Gp. 2 No.1 . . . no. 1— No. 18. Sonate. Esdur. Op. 31 No. & . . . . . no. 1L.—
o 2. Sonate. Adur, Op. 2 No.2 . . .. , 1l— » 19. Sonate. Gmoll. 0p.49 No. 1 . . 5 —.80
» 3. Sonate, Cdur. 0Qp. 2 No.3 .. .. 4 180 » 20. Sonate. Gdur. Op.49 No. £ . n —
» 4 Sonate. Esdur. Op. 7 c e » 1.50 » 21, Sonate, Cdur. Op.53
,» B. Sonate. Cmoll 0p. 10 No. 1. e l— (Waldsteln-Sonate) , 8.—
+ 6. Sonate. Fdur. Op.10 No. 2 . . ... , l— » 22. Sonate. Fdur. Op.54 . . 1—
s 7. Sonate, Ddur. Op.10 No. 83 . . . . . , l.— » 23, Sonate. Fmoll. Op.b7 (Appasslonata) y 22—
» 8. Sonate. Cmoil Op 13 (Pathétiquei . 9 l— » 24, Sonate. Fisdur.Op.78 . . . . . 9y 1=
» 9 Sonate. Edur. Op.14 No.1 . . . . . , —80 » 25, Sonate. Gdur. Op.79 . . 1—
» 10. Sonate. Gdur. Op.14 No. 2 . .y L— y 26. Sonate. Esdur. Op.81a (Lm adleux) »w L—
s 11, Sonate. Bdur. 0p.22 . . . . 5 150 » 27. Sonate. Emoll. 0p.90 . . . . y L—
» 12. Sonate. Asdur.0p.26 . . . . .. . . , 1l— »w 28. Sonate. Adur. Op.101. . . . . w L—
» 13. Sonate. Esdur. 0p.27 No. 1. . . . . ,, 1l— s 29. Sonats. Bdur. Gp.106
n 14. Sonate. Cismoll. Op. 27 No. 2 (Hammerklavler) y B8~—

(Mondschein-Sonate) ,, 1.— s 30, Sonate. Edur. 0Op.109 . » 150
» 16. Sonate. Ddur. Op. 28 (Pastora.e) gy L— » 81, Sonate. Asdur. Op. 110 , 150
,» 16, Sonate. Gdur. 0Op. 31 No. 1 . ., 180 » 83. Sonate. Cmoll, Op.111. , 150
» 17. Sonate. Dmoll. Op. 81 No. 2 . . . . . ,, 1l—

Band III (Sonaten No.23—32) Pr.5 Mk. no.




( Anders Hovden )
Homeward bound.

Heimsyn.

|  fir
‘eine mittlere Jfimme mit Clavierbegleitung.

Text deutsch, norwegisch und englisch.

N1 Heimfahrt. Heimsyn Homeward bound. _.PrM.120.
ez Morgenlied. Morgonsong. Morning-song. Pr M.120.
ne3. Der Staar. Staven. The otarling. ... Pr M.1.20.
nalnga. ... BrMA120.
nes. Sonnenuntergang. No dalar Sunset.  Pr M1.20.
nes. Aus der Tiefe. Or Djupet. Out of the Depth. Pr M.1.20.
N7 Abend. tvalden. Evening..... . PrM120.

Eigentum des Verlegers fiir alle Llénder

Otto Forberg, Leipzig.

3090 -3096.
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Aus der Tiefe.
Or Djupet. out of the depth.

Gedicht von Anders Hovden.

Deutsch von Wilh. Henzen.

English words by Jokn Bernhoff. Christian Sinding, Op. 80. VI.
Andante doloroso.
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Ret - ter naht, ver - sperrt meinPfad, ich weiss im Irr-sal mir nichtRat, wann
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starrt ist mir das Fli - gel-paar in wil - den Stur - mes We - hen, mit
Ev - na er en va - len Veng, som beint mot Stor - men »ri - des eg
droop - ing  pin - ions stay their flight, the storm  their power has brok - en, dread
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vi - sions ope up - on my sight: hast Thou Thy child fer - sak - en?
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Herr- gott,hal’ Er - bar-men!
Da - gensLjos og Li - sal

heavn - ly Fa -ther, hear me!
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Verlag von Otto Forberg in Leipzig.

Interessante Neuigkeit!

. van Beethoven

Sonaten

fir Pianoforte.

Kritisch-instructive Ausgabe

h;st.mctive Edition with mit erlﬁuternden Bemerklmgie[l l:j.dition critique - instrue-

eritical and explanatory
remarks and fingering
by Eugen d'Albert.

yon
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und Fingersatzbezeichnung explicatives et doigtée

tive avec des remarques

par Eugen d’Albert

(Hach einer Phofographle

sws dem Verlage von Gebr. Engelhardi & Sohiller, Berita &g

Text deutsch, englisch und franzésisch.

» 11, Sonate. Bdur. Op.22
» 12, Sonate. Asdur. Op. 28

» 16 Sonate. Gdur. Op. 81 No. 1
o 17. Scnate. Dmell. O0p. 81 No. 2 . .

» 13. Sonate. Ddur. Op.28 (Pastorale) .

. » 150 | . 27. Sonate. Emoll 0p.90 . . . .
y l.— sy 28. Sonate. Adur, Op.101. . . . .

gy l— » 31, Sonate. Asdur. Op. 110
» 150 » 82. Sonste. Cmoll. Op.111.

e L—

Band-Ausgabe.

Band [ (Sonaten No. 1—11) Pr.5Mk.no. Band II (Sonaten No. 12—22) Pr. 5 Mk. no.

Urtheile der Presse. s#rsssess

Die vortrefflichate Ansgabe, dis mir bisher zu Gesicht
gekommen Wer zweifelt wonl auch daran, dass der ,Meisterspieler*
&'Albert wie kein Anderer bernfen ist, seinen Meister Beethoven zu erkliren,
volzo zu bearbeiten! Und wie wahrhaft kiinstleriscn, vornehmi gekht
d’Albert zu Werke: seiner Zusitze beziiglich der Tempi, des Stirkegrades
otc, sind zwar viele, doch wohl immer halt er sich in den von Beethoven
festgesetzten Grenzen, nie iiberladet er mit Vortragszeichen. Bei Be-
achtung aller d'Albert'schen Zusitze bleibt der Individualitit des Klavier
spielers immer noch ein weltes Feld offen.

Eugen d’Albert's Bearbeitung der Besthioven-Sonaten ist eine That|
Jeder Beethovenspleler (und wer bliebs da sitzen!) verlange
von jotzt anm stets nur d’Albert’s Ausgabe, sle ist mehr wie
eine vortreffliche Ausgabe, sie ist ,die“Beethoven-Ausgabe.

(Musik- und Theaterwelt.)

Beethoven’s Klaviersonaten erscheinen #eit Kurzem in einer
AKritisch-instrunotiven® Ausgabe bel Otto Forberg (Leipzig) nnd zwar
hat kein Geringerer als Eugen d’'Albert die Revision fibernommen. Von
der bisher alda bequemaste geltenden ,akademischen Germer-Ausgabe anter-
scheidet sle siech durech das Weglassen aller sinnverwirrenden Legato-
b6gen, Phrasirnngs- und Betonungszecichen, indem sie das urspriingliche
Notenbild wiederherstellt, sich also an den mit musikalischer Agogik und
Dynamik vertrauten Musiker wendet. Ausser durch einem sorgtaltigen
and reichlichen Fingersatz, den man anf Grund derd'Albert’-
schen Praxis rubig als sapktionirt hinnektmen kann, inter-
essirt die Ausgabe durch gelegentliche Randbemerknngen des Heraus-
gobers, beaonders an Stellen orchestralen Charakters, wie im zweiten Satz

der Sonats op. 7, wo er duroch Himwols auf gewisse Blissreffekte einer
plastischen Aunffassung su Hillfe kommt, ohne safdringlich zu werden.
(Signale.)
Bugen d'Albert, desser Vortrige classischer Klavierwerke gerade-
22 vorbildlich genannt werdem miissen, hat eine kritisch-instructive Aus-
gabe der Sonaten fiir das Pianoforts von Ludwig van Beethoven tver-
anstaltet. Es ist von dem grissten Interesse, einem der
bedeuntendsten Ktinstler unserer Zeit aufseinem Gange durch
die Beethoven’'schen Tondichtungen zu folgen Im Gegensstse
zn wanchen anderen, gleiche Ziels erstrebemnden Vorlaufers anf diesem
Arbeitsfelde ist Eugen d'Albert mit seiren, sowohl rein Praktisches wie
Musikalisches betreffenden Anmerkungen und Erlaiuterungen sehr sparsam
zewesen, sodass der in der Entwickelung stehende Spieler zwar eime
Fiille von Anhaltspunkten vorfindet, der gereifte hingegen sich im der
freien Entfaltung seiner Individualitét mirgends behindert sieht. Des
Herausgebers immer das Richtige beziiglich des Vortrags
treffende, als Fussnoten gegebene Ausserungen sind iun
aller ihrer Kiirgze und Knapphsit von bewundernswerther
&chadrfe und Bestimmtheit des Ausdrucks, criginell und
siner echtem Kiinstlerseele entsprungen Da d’Albert sich
neben der socharfdurchdachten Fingersatzbezeichnang ins
besondore auch die mannigfaltigsien dynamischen und sgogischen Hinvweise
zn geben angelegen sein liess, 80 ist seine sausgezeichnete Puili-
Eationftir Zwecke desUnterrichtes hdchet empfehlenswarth
Das ,neue Testament der Klavierwusik® wie Beethoven's
Sonaten im Gegensatze zu Bach's ,,Wohltemperirtem Klavier'* ge
nannt werden, hat nicht oft eine Auslegung erfahren, der aan
ir. #allen Punkten so zustimmen muss, wie der vorliegendex
Eugen d’Albert's, (Musikalisches Wochenblatt)

Einzel-Ausgabe.
Mk,

No, 1. Sonate. Fmoll. Op. 2 No.1 .+ . .mno. l— | No. 18. Sonate. Eadur.0p. 831 No. 8 . . . . .
» 2. Sonate. Adur. 9p. 2 No.2 . . y l— » 19. Sonate, Gmoll. 0p.49 No. 1 . . . . .
» 3. Sonate. Cdur. Op. 2 No.3 . 5 1.50 » 20. Sonate. Gdur. Op.49 No. & . . . . .
» 4. Sonate. Esdur. Op. 7 . .. . . ., 150 » 21. Sonate. Cdur. Op.53
» 5. Sonate. Cmell. Op. 10 No. 1 v e 4 l— (Waldstein-Sonate)
, 6 Sonate. Fdur. Op.10 No. 2 . . . . . , 1l— » 22. Sonate. Fdur. Op.54 . .
y 7. Sonate, Ddur. Op.10 No. 8. . .., . , 1— » 23. Sonate. Fmoll. Op. 57 (Appasslonata)
» 8. Sonate. Cmoll. Op.13 (Pathéthuwe) e 4 l— » 24, Sonate. Fisdur.Op.78 . . . . .
» 9. Sonate. Edur. Op.14 No. 1 . . . .y —.80 , 25, Sonate. Gdur. 0p.79 . . .
» 10. Sonate. Gdur. Op.14 No. 2 . »n L— » 26. Sonate. Esdur. 0p.81a (Les adlenx\

. 13. Sonate. Esdur. 0p.27 No.1. .. .. » 1.— | 29, Sonate. Bdur. Op. 106 )
» 14. Sonate. Cismoll. Op. 27 No. 2 (Hammerklaviar)
(Mondschein-Sonate) ,, 1.— s 30. Sonate. Edur. Op.109 ..
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Band 111 (Sonaten No.23—32) Pr.5 Mk. no.
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[Anders Hovden )

Heimsyn. Homeward bound.
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Text deutsch, norwegisch und englisch.
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Kvoelden.

Deutsch von Wilh. Henzen.
English words by jJokn Bernholf.

Bbend.

Gedicht von Anders Hovden.

Evening.

Christian Sinding, Op. 80.VIIL.
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Verlag von Otto Forberg in Leipzig. »uduGadudnd

Interessante Neuigkeit!

. van Beethoven

Sonaten

fir Pianoforte.

Kritisch-instructive Ausgabe

tnstructive Edition with mit erlauternden Bemerkungeﬂ

eritical and explanatory

Edition critique -instrue-
tive avec des remarques

Eugen d’Albert.

Band I (Sonaten No. {—11i) Pr.5 Mk. no.

remarks and fingering

NNGNGAING IS GAG: ﬁugen d’mlbert.

Text deutsch, englisch und franzésisch.

und Fingersatzbezeichnung

explicatives et doigtée
par Eugen d’Albert

Band-Ausgabe.

Urtheile der Presse. sw#ssrrss

Die vortrefflichste Ausgabe, die mir bisher xu Gesicht
gekommen Wer gweifelt wohl auch daran, dass der ,Meisterspieler*
d’ Albert wie kein Anderer berufen ist, seinen Meister Beethoven zu erkliren,
vulgo r1u bearbeiten! Und wie wahrhaft Kkiinstlerisch, vornehm geht
d’Albert zu Werke: seiner Znsitze beziiglich der Tempi, des Stirkegrades
sto. sind zwar viele, doch wohl immer halt er sich in den von Beethoven
festgesetzten Grenzen, nie iiberladet er mit Vortragszeichen. Bei Be-
achtung sller d’Albert’'schen Zusitze bleibt der Individualitit des Klavier
spielers immer noch ein weites Feld offen.

Eugen d’Albert’'s Bearbeitung der Beethoven-Sonaten ist eine That
Jeder Beethovensplieler (und wer bliebe da sitzen!) verlange
vom jetzt sn stets nur d’Albert’s Ausgabe, sie iat mehr wie
eine vortreffliche Ansgabe, sie ist ,die*“Beethoven-Ausgabe.

(Musik- und Theaterwelt.)

Beethoven's Kiaviersonaten erscheinen seit Kurzem in einer
oKkritisch-instructiven“ Ausgabe bei Otto Forberg (Leipzig) nnd ewar
hat keim Geringerer als Eugen d'Albert die Revigion iibernommen. Von
der bisher als bequemste geltenden ,akademischen* Germer-Ansgabe unter-
scheidet sie sioch durch das Weglassen aller sinnverwirrenden Legato.
bBgen, Phrasirungs- und Betonungszeichen, indem sie das urspriingliche
Notenbild wiederherstellt, sich also sn den mit musikalischer Agogik und
Dynamik vertranten Musiker wendet. Ausser durch einen sorgfaltigen
und reichlichen Fingersatz, den man auf Grund der d'Albert’-
schen Praxis ruhlg als ganktionirt hinnehmen kann, inter-
easirt die Ausgabe darch gelegentliche Randbemerkungen des Heraus-
gebers, besonders an Stellen orchestralen Charakters, wie im rweiten Satx

No. 4L

Band II (Sonaten No. 12—22) Pr. 5 Mk. no.

der Sonate op. 7, wo er durch Hiawefs anf gewisse Bliseroffekte einer
plagtischen Anffassung gu Hillfe kommst, ohne sufdringlich zu werden.
(8ignale.)
Bugen d'Albert, dessen Vortrige classisoher Klavierwerke gerade-
zu vorbildlich genannt werden milssen, hat eine kritisch-instruotive Ans-
gabe der Sonaten fiir das Pisnoforte von Ludwig van Besthoven ver-
anstaltet. Es ist von dem grdssten Interesse, einem der
bedeutendsten Ktinstler unserer Zeit anfsecinem Gange durch
die Beethoven’schen Tondichtungen zu folgen JIm Gegensatse
zu manchen anderen, gleiche Ziele erstrebenden Vorliuferm auf diesem
Arbeitsfelde ist Eugen d’Albert mit seinen, sowohl rein Praktisches wie
Masikalisches betreffenden Anmerkungen und Erliuterungen sehr sparsam
gewesen, sodass der in der Entwickelung stehende Spieler zwar eime
Fiille von Anhaltspunkten vorfindet, der gereifte hingegen sich in der
freien Entfaltung seiner Individualitéit nirgends behindert sieht. Des
Hernusgebers immer das Riohtige bertiglich des Vortrags
tretfende, als Fussnoten gegebene Ausssrungen simd in
aller ihrer Kiirse und Knappheit von bewandernswerther
Schidrfe and Bestimmthait des Ausdruocks, originell und
einer echtem Klinstlerseele entsprungen Da d’Albert sich
neben der seharfdurchdaechten Fingersatrbereichanung fins
besondere anch die mannigfaltigsten dynamischen und agogischen Hinweise
zn geben angelegen sein liess, so ist seine musgezeichnete Pabli-
kationfiirZwecke desUnterrichtes hdchst empfehlenswerth
Das ,neue Testament der Klaviermusik® wie Beethoven’'s
Sonaten im Gegensatze zu Bach's ,,Wohltemperirtem Kilavier' ge-
nannt. werden, hat nicht oft eine Auslegung erfahren, der man
in allen Punkten #no zustimmen muss, wie der vorliegendena
Eugen d'Albert’'s, (Musikalisches Wochenblatt.)

(Kach oiner Pholographbie
sus dem Varlsge von Gebr. Engelhardt & Gcbiller, Berlin 84

Einzel-Ausgabe.
Mk, Mx
No. 1. Sonate. Fmoll. Op. 2 No.1 . no. 1.— | No. 18. Sonate. Esdur. Op. 31 No. 8 . . . . . no. L.—
» 2. Sonate. Adur. Op. 2 No.2 » l— » 19. Sonate. Gmoll. 0p.49 No. 1 . . . . . , —.80
w 3. Sonate. Cdur. Op. 2 No.3 ., L50 » 20. Sonate. Gdur. 0p.49 No. & . e g —80
» 4. Sonate. Esdur. Op. 7 . .. . » 1.50 » 21. Sonste, Cdur. Op. b3
» 5. Sonate. Cmoll. 0p. 10 No. 1. . 8 L= (Waldstein-Sonate) , 2.—
» 6. Sonate. Fdur. Op. 10 No. 2 . .y L— »w 22. Sonate. Fdur. Op.54 . . . w Ll—
s 7. Sonate, Ddur. Op.10 No. 8 . .oy L— s 23. Sonate. Fmoll. Op. b7 (Appa.sslona.ta) I
» 8. Sonate. Cmoll, Op 13 (Pathéthue) e g li— » 24. Sonate. Fisdur.Op.78 . . . gy 1=
w 9. Sonate. Edur. Op.14 No. 1 . . ., —.80 » 25. Sonate. Gdur. 0p.79 . . . »y L—
» 10. Sonate. Gdur. Op.14 No. 2 . »w l— » 26. Sonate. Esdur. Op. 81a (Les adlenx) » L—
»w 11. Sonate. Bdur. 0p.22 . . . 4 1.50 » 27. Sonate. Emoll. 0p.90 . . . . »w l—
» 12, Sonate. Asdur. 0p.26 . . . y l.— s 28. Sonate. Adur. Op.101. . . . ., . - »w l—
» 13. Sonate. Esdur. Op. 27 No. 1., ... w l— w 29. Sonate. Bdur. Op.106
» 14. Sonate. Cismoll. Op. 27 No. 2 (Hammerk!avler) y B8—
(Mondschein-Sonate) 1l.— » 380, Sonate, Edur. Op. 109 . » 150
y 15. Sonate. Ddur. Op. 28 (Pastorale) w l— s 81. Sonate. Asdur. Op. 110 , l.50
» 16, Sonate. Gdur. Op. 31 No. 1 . » 1.50 » 83. Sonate. Cmoll. Op. 111 . y 180
w 17. Sonate. Dmoll. Op. 31 No. 2. . . . . , 1l—

Band I (Sonaten No.23—32) Pr. 5 Mk. no.

C. G. Roder, Leipiig.





